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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 496/2005
(2005. gada 31. marts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

punktu, 1. pants
ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ki noradits tabula, kas pievienota

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 107,3
204 56,3
212 144,6
624 129,4
999 109,4
0707 00 05 052 148,1
066 73,3
068 87,2
096 39,9
204 59,9
220 122,9
999 88,6
0709 10 00 220 125,5
999 125,5
0709 90 70 052 124,2
204 51,6
999 87,9
080510 20 052 69,6
204 47,8
212 50,5
220 49,9
400 60,3
512 118,1
624 57,8
999 64,9
0805 50 10 052 64,9
400 81,0
624 64,3
999 70,1
0808 10 80 388 75,2
400 124,7
404 106,2
508 69,2
512 78,1
524 65,4
528 70,2
720 87,2
999 84,5
0808 20 50 388 63,2
508 129,9
512 78,8
528 58,9
720 52,2
999 76,6

(") Valstu nomenklatara, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 497/2005
(2005. gada 31. marts),

ar kuru nosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus melasém cukura nozarg, ko
pieméro no 2005. gada 1. aprila

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéjo organizaciju ('),
un jo ipasi tas 24. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 1995. gada 23. junija Regula (EK) Nr.
1422/95, kura ir noteikta kartiba, ka importét melases
cukura nozar€, un ar kuru ir grozita Regula (EEK) Nr.
785/68 (3), paredz, ka CIF importa cenu melasei, kuru
nosaka atbilstigi Komisijas Regulai (EEK) Nr. 785/68 (%),
uzskata par “reprezentativo cenu”. Minéto cenu uzskata
par noteiktu Regulas (EEK) Nr. 785/68 1. panta noteik-
tajai standarta kvalitatei.

2 Reprezentativo cenu aprékina, nemot véra visu informa-
ciju, kas paredzéta Regulas (EEK) Nr. 785/68 3. panta,
iznemot gadfjumus, kas uzskaititi minétas regulas 4.
panta, un, vajadzibas gadjjuma, aprékinus var veike,
izmantojot Regulas (EEK) Nr. 785/68 7. panta noradito
metodi.

(3)  Lai pielagotu cenas, kuras neattiecas uz standarta kvali-
tati, atkariba no piedavatas melases kvalitates cena ir

(6)

japalielina vai jasamazina saskana ar Regulas (EEK) Nr.
785/68 6. pantu.

Ja starp konkréta produkta sliek$na cenu un reprezenta-
tivo cenu pastav starpiba, ir janosaka papildu ievedmuitas
nodokli, ievérojot nosacijumus, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 1422/95 3. panta. Gadijuma, kad atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantam ievedmuitas
nodoklu piemérojums ir apturéts, $iem nodokliem ir
janosaka IpaSas summas.

Siem attiecigajiem produktiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 142295 1. panta 2. punktu un 3. panta 1. punktu
ir janosaka reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodokli.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas
piemérojami Regulas (EK) Nr. 1422/95 1. panta minétajiem
produktiem, ir noteikti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp. Reguld jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6,
10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 79/2003 (OV L 13, 18.1.2003., 4. Ipp.).

() OV 145, 27.6.1968., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi regula
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1422/1995.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli melasei cukura nozarg, ko pieméro no
2005. gada 1. aprila

(EUR)
Reprezentativi cena par Papildu ievedmuitas Sakara ar to, ka apturéts nodoklu piemérojums
KN kods aftPei' eﬁ o duiia 18 0 nodoklis par attieciga atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantam,
ﬁlr vlgr Il)dl ramiemn produkta 100 tirsvara importam piemérojamais nodoklis par attieciga
svara kilogramie kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem (!)
1703 10 00 (3 10,66 — 0
1703 90 00 (3 11,10 — 0

(1) S summa saskana ar Regulas (EK) Nr. 1422/95 5. pantu aizstdj kop&a muitas tarifa nodokli, kas paredzéts siem produktiem.
(%) Noteikta cena grozitas Regulas (EEK) Nr. 785/68 1. panta definétajai standarta kvalitatei.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 498/2005
(2005. gada 31. marts),

ar kuru nosaka eksporta kompensacijas, kas piemérojamas baltajam cukuram un jélcukuram bez
turpmikas apstrades

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopéjo organiza-
ciju ('), un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)

(4)

Atbilstigi 27. pantam Regula (EK) Nr. 1260/2001 star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta a) apak-
Spunkta paredzéto produktu kotgjumiem vai cenam
pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var segt
ar eksporta kompensaciju.

Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1260/2001, nosakot kompen-
sacijas attieciba uz nedenaturétu balto cukuru un jélcu-
kuru, ko izved bez turpmakas apstrades, ir janem véra
situdcija Kopienas un pasaules cukura tirgos, un jo Ipasi
cenas un izmaksu faktori, kas paredzéti minétas regulas
28. panta. Saskapa ar to paSu pantu véra ir janem arl
paredzéto izvedumu saimnieciskais aspekts.

Kompensacija attieciba uz jelcukuru nosakama attieciba
uz standarta kvalitati. Ta ir definéta I pielikuma II punkta
Regula (EK) Nr. 1260/2001. Si kompensacija cita starpa
nosakama saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001
28. panta 4. punktu. Lielkristalu cukurs ir definéts Komi-
sijas 1995. gada 7. septembra Regula (EK) Nr. 2135/95,
ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka
pieskiramas eksporta kompensacijas cukura nozaré (?).
Kompensacija, kas ta aprékinata cukuriem, kas satur
aromatiz€tajus un krasvielas, ir japiemeéro to saharozes
saturam un janosaka attieciba uz daudzumu 1% §a
satura.

Ipasos gadijumos eksporta kompensacijas summu var
noteikt ar cita veida tiesibu aktiem.

©)

(10)

Kompensacija ir janosaka reizi divas nedélas. Saja perioda
ta var tikt grozita.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 5. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka atbilstigi situacijai pasaules tirgti vai
ipaajam prasibam atseviskos tirgos produktiem, kas
paredzéti minétas regulas 1. panta, kompensacija var
atskirties péc to galamérka.

Batisks un strauj§ pieaugums, kas vérojams attieciba uz
Rietumbalkanu valstu izcelsmes preferencialiem cukura
ievedumiem un cukura izvedumiem no Kopienas uz
minétajam valstim, $kiet, ir izteikti maksligs.

Lai novérstu jebkadas launpratigas darbibas saistiba ar
tadu cukura nozares produktu atkartotiem ievedumiem
Kopiena, attieciba uz kuriem var izmantot eksporta
kompensaciju, attieciba uz Rietumbalkanu valstim nebatu
janosaka kompensacija par Saja regula paredzétajiem
produktiem.

Nemot veéra iepriek§ minéto un pasreizéjo situaciju
cukura tirgdi, un jo ipasi kotgjumus vai cenas cukuram
Kopiena un pasaules tirgi, kompensacijas nosakamas
attieciga apmera.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas, kas pieskiramas gadijjuma, kad tiek izvesti nede-
naturéti Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta a)
apak$punkta paredzétie produkti bez turpmakas apstrades,
noteiktas saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
() OV L 214, 8.9.1995., 16. lpp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMPENSACIJAS, KAS PIEMEROJAMAS TURPMAK NEAPSTRADATA BALTA CUKURA UN JELCUKURA

PIELIKUMS

IZVEDUMIEM NO 2005. GADA 1. APRILA ()

Produktu kods Galameérkis Meérvieniba Kompensacijas apmérs
170111909100 S00 EUR/100kg 32,40 (3
170111909910 S00 EUR/100kg 32,40 (%)
170112909100 S00 EUR/100 kg 32,40 (3
170112909910 S00 EUR/100kg 32,40 (%)
1701 9100 9000 500 EUR/1% if‘r}:fgxf; satura x 100 kg 0,3522
170199109100 S00 EUR/100kg 35,22
170199109910 S00 EUR/100kg 35,22
170199109950 S00 EUR/100kg 35,22
170199 909100 00 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg 03522

produkta tirsvara

NB:

Produktu kodi, ka ari sérijas “A” galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Skaitliskie galamérku kodi noraditi Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).

Pargjie galameérki definéti $adi:

S00: visi galamérki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamérki, kas attiecinami uz izvedumiem arpus Kopienas), iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, ki definéts ANO 1999. gada 10. janija
Drogibas padomes rezoliicija Nr. 1244) un Bijufo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieklauts
produktos, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakspunkta (OV L 297, 21.11.1996.,

29. lpp.).

Saja pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februdra saskani ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45[EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jilija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-

Sanu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. lpp.).

Sis daudzums ir piemérojams jélcukuram ar rezultativititi 92%. Ja izvesta jélcukura rezultativitate neatbilst 92 %, piemérojamas

kompensacijas apjomu aprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 28. panta 4. punktu.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 499/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas attieciba uz turpmak neapstradatiem sirupiem un daZiem
citiem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju ("),
un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka

Atbilstigi 27. pantam Regula (EK) Nr. 1260/2001 star-
pibu starp minétas regulas 1. panta 1. punkta d) apak-
$punkta paredzéto produktu kot€jumiem vai cenam
pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var segt
ar eksporta kompensaciju.

Saskana ar 3. pantu Komisijas 1995. gada 7. septembra
Regula (EK) Nr. 2135/95 attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem par to, ka pieskiramas eksporta kompensa-
cijas cukura nozaré (%), kompensacija par 100 kilogra-
miem Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta
d) apakspunkta paredzéto produktu ir vienada ar pamat-
daudzumu, kas reizinats ar saharozes saturu, vajadzibas
gadijumé, ieskaitot citus cukurus, kas izteikti ka saharoze.
So saharozes saturu nosaka saskana ar noteikumiem 3.
panta Regula (EK) Nr. 2135/95.

Atbilstigi 30. panta 3. punktam Regula (EK) Nr.
1260/2001 turpmak neapstradatas sorbozes eksporta
kompensacijas pamatapjomam ir jabit vienadam ar
kompensacijas pamatapjomu, no kura atskaitita viena
simtdala razosanas kompensacijas, kas saskana ar Komi-
sijas 2001. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1265/2001,
ar ko nosaka siki izstradatus izpildes noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 1260/2001 attieciba uz razo-
$anas kompensacijas pieskirSanu dazu veidu cukura
nozares produktiem, ko izmanto kimijas riipnieciba,
piemérojama produktiem (}), kas uzskaititi pédgjas
minétas regulas pielikuma.

Saskana ar noteikumiem 30. panta 1. punkta Regula (EK)
Nr. 1260/2001 attieciba uz paréjiem turpmak neapstra-
datiem produktiem, kas paredzéti minétas regulas 1.

(') OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 6. lpp.).

() OV L 214, 8.9.1995., 16. lpp.

() OV L 178, 30.6.2001., 63. Ipp.

panta 1. punkta d) apak$punkta, kompensacijas pamatap-
jomam ir jabit vienadam ar simtdalu no daudzuma, kura
véra pemta, pirmkart, starpiba starp intervences cenu
baltajam cukuram bezdeficita Kopienas regionos ménesi,
attieciba uz ko noteikts pamatapjoms, un kotgjumiem vai
cenam baltajam cukuram pasaules tirgli un, otrkart, vaja-
dziba nodrosinat lidzsvaru starp Kopienas pamatpro-
duktu izmantojumu tadu parstrades precu izgatavosana,
ko paredzeéts izvest uz treSajam valstim, un tadu treso
valstu produktu izmantojumu, kas ievesti saskana ar
reZimu ieveSana parstradei.

Saskana ar noteikumiem Regulas (EK) Nr. 1260/2001 30.
panta 4. punkta pamatapjoma piemérojums var tikt attie-
cinats uz daziem produktiem, kas uzskaititi, minétas
regulas 1. panta 1. punkta d) apakspunkta.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. pantu
eksporta kompensaciju var paredzét attieciba uz minétas
regulas 1. panta 1. punkta f), g) un h) apakspunkta pare-
dzétajiem produktiem bez turpmakas apstrades. Kompen-
sacija nosakama attieciba uz 100 kilogramiem sausnas, jo
ipasi nemot véra eksporta kompensaciju, kas pieméro-
jama produktiem, uz ko attiecas KN kods 1702 30 91,
un produktiem, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 1260/2001
1. panta 1. punkta d) apakSpunkta, ka ari paredzéto
izvedumu saimnieciskos aspektus. Attieciba uz produk-
tiem, kas paredzéti minéta punkta f) un g) apakspunkta,
kompensaciju pieskir vienigi tiem produktiem, kas atbilst
nosacfjumiem Regulas (EK) Nr. 2135/95 5. panta, un
attieciba uz produktiem, kas paredzéti h) apakspunkta,
kompensaciju pieskir vienigi tiem produktiem, kas atbilst
nosacjjumiem Regulas (EK) Nr. 2135/95 6. panta.

lepriek$ minétas kompensacijas nosakamas katru menesi.
Saja perioda tas var grozit.

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 5. punkta pirmaja
dala paredzéts, ka, ievérojot situaciju pasaules tirgn vai
ipasas prasibas atseviSkos tirgos, iesp&ams, attieciba uz
produktiem, kas paredzéti minétas regulas 1. panta,
kompensacija ir jadiferencé péc to galamerka.

Bitisks un strauj§ pieaugums, kas vérojams attieciba uz
Rietumbalkanu valstu izcelsmes preferencialiem cukura
ievedumiem un cukura izvedumiem no Kopienas uz
minétajam valstim, Skiet, ir izteikti maksligs.
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(10)

(11)

(12)

Lai novérstu jebkadas launpratigas darbibas saistiba ar
tadu cukura nozares produktu atkartotiem ievedumiem
Kopiena, attieciba uz kuriem var izmantot eksporta
kompensaciju, Rietumbalkanu valstim nebitu janosaka
kompensacija par 3aja regula paredzétajiem produktiem.

levérojot iepriek§ minéto, kompensacijas konkrétajiem
produktiem nosakamas attieciga apmeéra.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas, kas pieskiramas gadijuma, kad tiek izvesti
Regulas (EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. punkta d), ), g) un
h) apak$punkta paredzétie produkti bez turpmakas apstrades,
noteiktas 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marts

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

EKSPORTA KOMPENSACIJAS ATTIECIBA UZ TURPMAK NEAPSTRADATIEM SIRUPIEM UN DAZIEM CITA
VEIDA CUKURA NOZARES PRODUKTIEM, PIEMEROJAMAS NO 2005. GADA 1. APRILA ()

Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms
170240109100 S00 EUR/100 kg sausnas 35,22 ()
170260109000 S00 EUR/100 kg sausnas 35,22 (9
170260809100 S00 EUR/100 kg sausnas 66,92 ()

0,
1702 6095 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 0,3522 (%
tirsvara
170290309000 S00 EUR/100 kg sausnas 35,22 (3)
0,
170290 60 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 0,3522 (%
tirsvara
0,
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 0,3522 (%
tirsvara
0,
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % saharozes satura x 100 kg produkta 0,3522 (%) ()
tirsvara
210690309000 S00 EUR/100 kg sausnas 35,22(9)
0,
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % saharozes;rast;l;:ax 100 kg produkta 0,3522 (%

N.B.: Produktu kodi, ka ar sérijas “A” galamérku kodi definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).

Skaitliskie galamérku kodi definéti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).

Pargjie galamérki definéti sadi:

S00: visi galamerki (tresas valstis, citas teritorijas, apgade un galamérki, kas attiecinimi uz izvedumiem arpus Kopienas), iznemot
Albaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni (ieskaitot Kosovu, kas definéta ANO 1999. gada 10. junija
Drosibas padomes rezoliicija Nr. 1244) un Bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku, iznemot cukuram, kas ieﬂlauts
prodlukt;)s, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/96 1. panta 2. punkta b) apakspunkta (OV L 297, 21.11.1996.,
29. lpp.).

(") Saja pielikuma noteiktas likmes nav piemérojamas no 2005. gada 1. februdra saskana ar Padomes 2004. gada 22. decembra Lémumu
2005/45/EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma, ar kuru groza Eiropas Ekonomikas Kopienas un Sveices
Konfederacijas 1972. gada 22. jalija noligumu par noteikumiem, kas piemérojami apstradatiem lauksaimniecibas produktiem, noslég-
$anu un pagaidu piemérosanu (OV L 23, 26.1.2005., 17. Ipp.).

(%) Piemérojams vienigi produktiem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 2135/95 5. panta.

(}) Piemérojams vienigi produktiem, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 2135/95 6. panta.

(*) Pamatapjoms nav piemérojams sirupiem ar tiribu, kas ir zemaka par 85 % (Regula (EK) Nr. 2135/95). Saharozes saturu nosaka saskana
ar Regulas (EK) Nr. 2135/95 3. pantu.

(*) Nav piemérojams produktam, kas definéts pielikuma 2. punkta Regula (EEK) Nr. 3513/92 (OV L 355, 5.12.1992., 12. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 500/2005
(2005. gada 31. marts),

ar kuru nosaka maksimilo eksporta kompensiciju par balta cukura eksportu uz atseviskam treSajam
valstim 22. konkursa dal, ko izsludina saskana ar pastavigo uzaicindjumu piedalities konkursa, kurs
paredzéts Regula (EK) Nr. 13272004

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju(!), un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas 2004. gada 19. julija Regulu (EK)
Nr. 1327/2004 par pastavigo uzaicindgjumu piedalities
konkursa, lai noteiktu maksajumus un/vai kompensacijas
attieciba uz balta cukura eksportu 2004./2005. tirdznie-
cibas gadam (%), saistiba ar $§a cukura eksportu uz atsevis-
kim treSajam valstim ir izsludinati uzaicindjumi uz
konkursa dalu.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1327/2004 9. panta 1.
punktu ir paredzéts attiecigs maksimalais eksporta

&)

kompensacijas apjoms konkrétai konkursa dalai, jo ipasi
nemot véra stavokli un paredzamo attistibu Kopienas
cukura tirgli un pasaules cukura tirga.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

22. konkursa dalai attieciba uz balto cukuru, ko izsludina
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1327/2004, eksporta kompensacijas
maksimalais apjoms ir noteikts 38,359 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

(3 OV L 246, 20.7.2004., 23. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1685/2004 (OV L 303, 30.9.2004., 21. Ipp)).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 501/2005
(2005. gada 31. marts),

ar kuru nosaka raZosanas kompensaciju attieciba uz balto cukuru, ko izmanto kimijas riipnieciba,
laikposmam no 2005. gada 1. lidz 30. aprilim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu (EK) Nr.

1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgo organizaciju ()

un jo ipasi tas 7. panta 5. punkta piekto ievilkumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1260/2001 7. panta 3.
punktu razoSanas kompensacijas var pieskirt par produk-
tiem, kas uzskaititi minétas regulas 1. panta 1. punkta a)
un f) apakSpunktd, par sirupiem, kas minéti ta paSa
punkta d) apak$punkta, ka ari par KN koda
1702 50 00 minétu kimiski tiru fruktozi (levulozi) ka
starpproduktu, turklat liguma 23. panta 2. punkta miné-
tajos apstaklos, ja Sos produktus izmanto atsevisku
kimijas riipniecibas produktu izgatavosana.

(2)  Komisijas 2001. gada 27. junija Regula (EK) Nr.
1265/2001, ar kuru nosaka, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1260/2001 par razosanas kompensaciju
pieskirsanu dazu cukura nozares produktu razo$anai, ko

izmanto kimijas riipnieciba (3), paredz, ka kompensacijas
tiek noteiktas uz baltajam cukuram noteiktas kompensa-
cijas pamata.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1265/2001 9. panta paredzéts, ka razo-
Sanas kompensacija baltajam cukuram tiek noteikta ik
ménesi laikposmiem, kas sakas katra méneSa pirmaja
diena.

(4)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskand ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Razosanas kompensacija attieciba uz Regulas (EK) Nr.
1265/2001 4. pantd paredzéto balto cukuru ir 33,012
EUR/100 tirsvara kg laikposmam no 2005. gada 1. lidz 30.
aprilim.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp. Jaunakie grozijumi regula izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 178, 30.6.2001., 63. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 502/2005
(2005. gada 31. marts),
ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1362/2000 attieciba uz dazu Meksikas izcelsmes produktu
tarifu kvotu atvérSanu un parvaldiSanu
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra 4. pantu Padomes 2000. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 1362/2000, ar kuru Kopiena ievie§ Apvienotds padomes
Lémuma Nr. 2/2000 tarifu noteikumus saskapa ar Pagaidu
ligumu par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautaju-
miem starp Eiropas Kopienu un Meksikas Savienotajam
Valstim (1),

ta ka:

(1)  Eiropas Savienibas un Meksikas Apvienota padome ar
2005. gada 21. februara Lémumu Nr. 1/2005, ar ko
ievie§ labojumu ES un Meksikas Apvienotas padomes
Lémuma Nr. 3/2004 (3), kas groza Apvienotas padomes
2000. gada 23. marta Lémumu Nr. 2/2000, ir pagarina-
jusi divu Kopienas tarifu kvotu darbibas periodus, kas
noteiktas Lémuma Nr. 3/2004.

(2)  Tade] atbilstigi grozijumi jaizdara Regula (EK) Nr.
1362/2000.

(3) Ta ka periods, ar kuru jaatver minétas tarifu kvotas,
saksies 2005. gada 1. janvari, §1 regula piemérojama no
tas pasas dienas.

kodeksa komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1362/2000 2. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.  Izpemot tarifu kvotu ar kartas Nr. 09.1854, Nr.
09.1871, Nr. 09.1873 un kartas Nr. 09.1899, $is regulas
pielikuma minétas tarifu kvotas atver katru gadu uz divpad-
smit ménesu laikposmu no 1. jilija lidz 30. jinijam. Sis
kvotas pirmo reizi atver 2000. gada 1. jalija.

Tarifu kvotas ar kartas Nr. 09.1871 un Nr. 09.1873 atver no
2004. gada 1. maija lidz 2004. gada 31. decembrim un no 1.
janvara lidz 31. decembrim katru kalendaro gadu péc tam,
kamer kvota paliek piemérojama.”

2. pants

Si regula stdjas spéka tas publicéSanas diena Firopas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

() OV L 157, 30.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1553/2004 (OV L 282, 1.9.2004.

3. Ipp.).
() OV L 66, 12.3.2005., 27. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 503/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 747/2001 attieciba uz Kopienas tarifa kvotam un salidzinamo
daudzumu atseviskiem Marokas izcelsmes produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 9. aprila Regulu (EK) Nr.
747[2001, kas nosaka Kopienas tarifa kvotu un salidzinamo
daudzumu administré$anu attieciba uz produktiem, par kuriem
atbilstigi noligumiem ar atseviskam Vidusjiiras regiona valstim
var pretendét uz atvieglojumiem, un atce] Regulas (EK) Nr.
1981/94 un (EK) Nr. 934/95("), un jo ipasi tas 5. panta 1.
punkta b) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Padome ar 2005. gada 16. marta Lémumu (?) ir devusi
atlauju parakstit un ir noteikusi uz laiku no 2004. gada
1. maija piemérot Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
noliguma protokolu starp Eiropas Kopienu un tas dalib-
valstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras
puses, lai nemtu véra Cehijas Republikas, Igaunijas
Republikas, Kipras Republikas, Ungarijas Republikas,
Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Maltas Repub-
likas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slova-
kijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai.

(2)  Sis protokols nosaka atseviskus Marokas izcelsmes
produktus, jaunas tarifu kvotas un jaunu salidzinamo
daudzumu, ka ari izmainas spéka esosajas tarifu kvotas,
kas noteiktas Regula (EK) Nr. 747/2001.

(3)  Lai ieviestu jaunas tarifu kvotas un atskaites daudzumu,
ka ari spéka esofo tarifu kvotu izmainas, jaizdara grozi-
jumi Regula (EK) Nr. 747/2001.

(") OV L 109, 19.4.2001., 2. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 241/2005 (OV L 42, 12.2.2005., 11. lpp.).
(3 Vel nav publicéts Oficialaja Véstnesi.

(4 2004. gadam jauno tarifu kvotu apjomi un salidzinamais
daudzums, ka ari speka esoso tarifu kvotu apjomu palie-
linagjumi jaaprékina ka protokola noteikto pamata
apjomu dala proporcionali perioda dalai, kas pagajis
lidz 2004. gada 1. majjam.

(5)  Lai atvieglotu atsevisku Regula (EK) Nr. 747/2001
noteikto spéka esoSo tarifu kvotu administréSanu,
daudzumi, kas ievesti So kvotu ietvaros, jaatrékina no
attiecigajam tarifu kvotam, kas atvértas saskana ar Regulu
(EK) Nr. 747/2001, kura grozijumi izdariti ar $o regulu.

(6)  Ta ka protokolu pieméro no 2004. gada 1. maija, §i
regula japieméro no ta pasa datuma un tai jastajas
spéka péc iespgjas atrak.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 747/2001 II pielikuma izdara grozijumus, ka
noteikts §is regulas pielikuma.

2. pants

Daudzumus, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 747/2001 II pieli-
kumu ir laisti briva apgroziba Kopiena, tarifu kvotu ietvaros ar
kartas numuru 09.1104, 09.1112, 09.1122, 09.1130 un
09.1137 atrékina no attiecigajam tarifu kvotam, kas atvertas
saskana ar II pielikumu Regulai (EK) Nr. 747/2001, kura grozi-
jumi izdariti ar $o regulu.
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3. pants
Si regula stajas speka tas publiceSanas diena Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2004. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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PIELIKUMS
Regulas (EK) Nr. 747/2001 II pielikuma izdara $adus grozijumus:
1) Tabulas virsrakstu aizstdj ar “A DALA: Tarifu kvotas”;
2) A dalas tabula izdara $adus grozijumus:
a) rindu tarifu kvotai ar kartas numuru 09.1110 svitro;
b) ieklauj $adas jaunas rindas:
“09.1150 Puskiem vai dekorativiem noliikiem no 1.6. lidz 30.6.2004. 51,5 Atbrivojums
nogriezti svaigi ziedi un ziedpumpuri:
0603 10 10 — Rozes
0603 10 20 — Nelkes
0603 10 40 — Gladiolas
0603 10 50 — Krizantémas
no 1.6. lidz 30.6.2005. 53
no 1.6. lidz 30.6.2006. 54,5
no 1.6. lidz 30.6.2007. un 56
katram turpmakajam
periodam no 1.6. lidz 30.6.
09.1118 081010 00 Svaigas zemenes no 1.4. lidz 30.4. 100 Atbrivojums”
¢) rindas tarifu kvotam ar kartas numuru 09.1104, 09.1112, 09.1137, 09.1122 un 09.1130 attiecigi aizstaj ar $adam rindam:
“09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.10. lidz 31.10. 10 600 Atbrivo-
jums () (%)
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.11. lidz 30.11. 27 700 Atbrivo-
jums () (%)
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.12. lidz 31.12. 31 300 Atbrivo-
jums (') ()
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.1. lidz 31.1. 31 300 Atbrivo-
jums () (%)
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.2. lidz 28./29.2. 31 300 Atbrivojums
MHA
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.3. lidz 31.3. 31 300 Atbrivo-
jums () (%)
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.4. lidz 30.4. 16 500 Atbrivo-
jums () (%)
09.1104 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.5. lidz 31.5.2004. 4000 Atbrivo-
jums (') ()
no 1.5. lidz 31.5.2005. un 5000 Atbrivo-
katram turpmikajam jums (1) (3)
periodam no 1.5. lidz 31.5.
09.1112 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati no 1.11.2003. lidz 15 000 Atbrivo-
31.5.2004. jums (1) (3)
no 1.11.2004. lidz 28 000 (%) Atbrivo-
31.5.2005. jums (1) (3)
no 1.11.2005. lidz 38 000 (% Atbrivo-
31.5.2006. jums (1) )
no 1.11.2006. lidz 48 000 (°) Atbrivo-

31.5.2007. un katram
turpmakajam periodam no
1.11. lidz 31.5.

jums (') ()
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09.1137 0707 00 05 Gurki, svaigi vai dzesinati no 1.11.2003. lidz 5429 + Atbrivo-
31.5.2004. 85,71 jums (1) (%)
tonnas
tirsvara
palielina-
jums no
1.5. lidz
31.5.2004.

no 1.11.2004. lidz 6 200
31.5.2005. un katram
turpmakajam periodam no
1.11. lidz 31.5.

09.1122 0805 10 10 () Svaigi apelsini no 1.12.2003. lidz 300 000 + Atbrivo-
z 1y (9
0805 10 30 () 31.5.2004. 1133,33 jums () ()
_ tonnas
080510 50 () tirsvara
ex 08051080 | 10 palielina-
jums no
1.5. lidz
31.5.2004.

no 1.12.2004. lidz 306 800
31.5.2005. un katram
turpmakajam periodam no
1.12. lidz 31.5.

09.1130 | ex 08052010 | 05 | Svaigi klementini no 1.11.2003. lidz 120 000 Atbrivo-
29.2.2004. jums (1) (19)
no 1.11.2004. lidz 143 700

28.2.2005. un katram
turpmakajam periodam no
1.11. lidz 28/29.2.

() So kvotas apjomu samazina lidz 8 000 tonnam tirsvara, ja Marokas izcelsmes tomatu kop@jais apjoms, kuru laiz briva apgroziba Kopiena perioda no 2003. gada
1. oktobra lidz 2004. gada 31. maijam, parsniedz 191 900 tonnu tirsvara apjoma.

() So kvotas apjomu samazina lidz 18 000 tonnam tirsvara, ja Marokas izcelsmes tomatu kopéjais apjoms, kuru laiz briva apgroziba Kopiena perioda no 2004.
gada 1. oktobra lidz 2005. gada 31. maijam parsniedz ménesa tarifu kvotu apjomu summu ar kartas numuru 09.1104, kas piemérojama perioda no 2004. gada
1. oktobra lidz 2005. gada 31. maijam, un papildu tarifu kvotas apjomu ar kartas numuru 09.1112, kas piemérojams perioda no 2004. gada 1. novembra
1idz2005. gada 31. maijam. Lai noteiktu kop&o importa apjomu, atlauj maksimalu pielaidi 1% apméra.

() So kvotas apjomu samazina lidz 28 000 tonnam tirsvara, ja Marokas izcelsmes tomatu kopéjais apjoms, kuru laiz briva apgroziba Kopiena perioda no 2005.
gada 1. oktobra lidz 2006. gada 31. maijam parsniedz ménesa tarifu kvotu apjomu summu ar kartas numuru 09.1104, kas piemérojama perioda no 2005. gada
1. oktobra lidz 2006. gada 31. maijam, un papildu tarifu kvotas apjomu ar kartas numuru 09.1112, kas piemérojams perioda no 2005. gada 1. novembra lidz
2006. gada 31. maijam. Lai noteiktu kopéjo importa apjomu, atlauj maksimalu pielaidi 1% apméra. Sos noteikumus pieméros katras turpmak noraditas papildu
tarifu kvotas apjomam, ko pieméros no 1.11. lidz 31.5.

() No 2005. gada 1. janvara KN kodi 0805 10 10, 0805 10 30 un 0805 10 50 tiks aizstati ar 0805 10 20.";

3) Papildina ar $adu B DALU:

“B DALA: Salidzinamais daudzums

Salidzinama
Salidzinama daudzuma daudzuma Salidzinama
Kartas Nr. KN kods Precu apraksts iod apjoms daudzuma
periods (tonnas nodoklis
tirsvara)
18.0105 070519 00 | — Darza salati (Lactuca sativa), svaigi vai dzesinati, | no 1.5. lidz 31.12.2004. 2060 Atbrivojums”
iznemot galvinsalatus
07052900 | — Cigorini (Cichorium spp.), svaigi vai dzesinati,
iznemot lapu cigorinus
0706 — Burkani, galda raceni un kali, galda bietes,
auzu saknes (puravlapu plostbarzi), saknu sele-
rijas, redisi un tamlidzigi saknu darzeni, svaigi
vai dzesinati
no 1.1. lidz 31.12.2005. 3180
no 1.1. lidz 31.12.2006. 3270
katram turpmakajam 3360
periodam no 1.1. lidz
31.12.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 504/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2793/1999 attieciba uz visu sagatavoto auglu un visu
sagatavoto auglu maisjjumu tarifu kvotam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. decembra Regulu (EK) Nr.
2793/1999 par Eiropas Kopienas un Dienvidafrikas Republikas
Tirdzniecibas, attistibas un sadarbibas noliguma piemérosanas
kartibu ("), un jo pasi tas 5. pantu,

ta ka:

(4)

Regula (EK) Nr. 2793/1999 attiecas uz Eiropas Kopienas
un Dienvidafrikas Republikas Tirdzniecibas, attistibas un
sadarbibas noliguma piemérosanas kartibu.

Ar 2005. gada 28. februara Lemumu 2005/206/EK ()
Padome apstiprindja papildprotokolu Tirdzniecibas, attis-
tibas un sadarbibas noligumam starp Eiropas Kopienu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Dienvidafrikas
Republiku, no otras puses, nemot véra Cehijas Repub-
likas, Igaunijas Republikas, Kipras Republikas, Ungarijas
Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Repub-
likas un Slovakijas Republikas pievienosanos Eiropas
Savienibai. Ar protokolu korigé dazas tarifu kvotas, iero-
bezojot tarifu koncesijas. Lai piemérotu §is tarifu kvotas,
ir jagroza Regula (EK) Nr. 2793/1999.

Saskana ar minéto lémumu tarifu kvotas visiem sagata-
votiem augliem (kartas Nr. 09.1813) un visiem sagata-
votu auglu maisjjumiem (kartas Nr. 09.1815) palielina
attiecigi par 1 225 tonnam un 340 tonnam.

Saskapa ar Padomes Lémumu 2005/206/EK attieciba
uz 2004. gadu eso$o tarifu kvotu palielindgjumu aprékina

(') OV L 337, 30.12.1999., 29. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1638/2004 (OV L 295, 18.9.2004.,

26.

Ipp.).

() OV L 68, 15.3.2005., 32. Ipp.

proporcionali pamatapjomiem, nemot véra laika posmu
lidz 2004. gada 1. maijam.

(5)  Ta ka papildprotokols paredz, ka no 2004. gada 1. maija
piemeéro jaunas Kopienas tarifu koncesijas, §1 regula japie-
meéro no tas pasas dienas un tai jastajas spéka, cik atri
iesp€jams.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi atbilst Muitas kodeksa
komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 27931999 pielikuma piekto sleju ar virsrakstu
“Gada tarifu kvotas apjoms un ikgadgjais piecauguma koeficients”
groza $adi:

1) ierakstu, kas atbilst kartas numuram 09.1813, aizstdj ar
sadu:

“bruto svars 40 000 tonnas (ipk 3 %), papildu bruto svars
(no 1.5.2004.) 1225 (*) tonnas (ipk 3 %);

(*) Attieciba uz 2004. gadu palielindgjumu $ai tarifu kvotai
aprékina proporcionali pamatapjomam, nemot véra laika
posmu lidz 2004. gada 1. maijam.”

2) ierakstu, kas atbilst kartas numuram 09.1815, aizstdj ar
$adu:

“bruto svars 18 000 tonnas (ipk 3 %), papildu bruto svars
(no 1.5.2004.) 340 (*) tonnas (ipk 3 %).

(*) Attieciba uz 2004. gadu palielindgjumu $ai tarifu kvotai
aprékina proporcionali pamatapjomam, npemot vera laika
posmu lidz 2004. gada 1. maijam.”
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2. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2004. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 505/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu, putraimu vai rupja maluma miltu
eksportu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemo

nemo
Nr.

t véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopégjas organizacijas

izveidi ('), un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp Regulas 1. panta minéto produktu kursu vai
cenam pasaules tirgi un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula
(EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (2).

Attieciba uz kvieSu un rudzu miltiem, putraimiem un
rupja maluma miltiem, $iem produktiem piemérojamo
kompensaciju aprékina, nemot véra attiecigo produktu
razo$anai nepieciesamo labibas daudzumu. Sie daudzumi
ir noteikti Regula (EK) Nr. 1501/95.

)

)

Situacija pasaules tirgli vai daZu tirgu Ipasas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

Kompensaciju nosaka reizi meénesi. To starplaika var
mainit.

So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situdcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirghi liek noteikt kompensa-
ciju ka noradits pielikuma.

Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
prickssédeétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 1. panta
a), b) un ¢) apakSpunkta minétajiem produktiem, kurus izved
dabiga veida, iznemot iesalu, ir noraditas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka kompensacijas par labibas un kvieSu vai rudzu miltu,
putraimu vai rupja maluma miltu eksportu

Produkta kods Galamérkis Meérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galameérkis Mérvieniba Kompensaciju
summa summa
10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 €01 EUR/t 4,99
100110 00 9400 A00 EUR/t 0 110100159150 Co1 EUR/t 4,60
100190919000 — EUR/t — 110100159170 €01 EUR/t 4,25
100190999000 A00 EUR/t 0 110100159180 Co1 EUR/t 3,98
100200 00 9000 A00 EUR/t 0 11010015 9190 B EURJt _
100300 10 9000 — EUR/t — 110100 90 9000 . EURfc .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 110210009500 400 EURt 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 00 00 9400 A00 EURJt 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
100510 90 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 110311109200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 110311109400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311109900 — EUR/t —
11010011 9000 — EUR/t — 11031190 9200 A00 EUR/t 0
110100159100 Co1 EUR/t 5,34 110311 90 9800 — EUR/t —

NB: Produktu kodi, ka arf “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 384687 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

CO01: Visas tresas valstis, iznemot Albaniju, Bulgariju, Rumaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni, BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku,
Lihtensteinu un Sveici.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 506/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka korektivo summu kompensicijai par labibu

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),
un jo ipasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 14. panta
2. punktu kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasjuma iesnieg$anas diena, péc
loguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

(2)  Komisijas 1995. gada 29. junija Regula (EK) Nr.
1501/95, ar ko nosaka Padomes Regulas (EEK) Nr.
1766/92 piemérosanas dazus nosacfjumus jautajuma
par eksporta kompensaciju pieskirSanu un pasakumiem,
kas javeic traucgjumu gadjjuma labibas nozaré (3), lauj
noteikt korektivo summu attieciba produktiem, kuri
minéti Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. panta 1. punkta
¢) apakspunktd (). So korekciju aprékina, nemot véra
faktorus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta.

3)

(6)

Situacija pasaules tirgti vai noteiktu tirgu Ipasas prasibas
var likt noteikt dazadu korektivo summu atkariba no
galameérka.

Korektiva summa janosaka vienlaicigi ar kompensaciju
un saskapa ar tadu paSu procediiru. To var mainit laik-
posma starp divam noteik§anam.

Saskana ar minétajiem punktiem korektiva summa jano-
saka atbilstigi 3is regulas pielikumam.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Korektiva summa iepriek§ noteiktajam kompensacijam to
produktu eksportam, kuri minéti Regulas (EK) Nr. 1784/2003
1. panta 1. punkta a), b) un c) apakspunkta, iznemot iesalu, ir
noteikta §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula p&dgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

() OV L 181, 1.7.1992,, 21. Ipp. Regula pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1104/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 1. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka korektivo summu kompensacijai par labibu
(EUR/t)
Produkta kods Galamerkis laikp;)sms 1. tel;mir,ﬁ 2. tegmir,lé 3. te;mir,lé 4. tegminé 5. te;min§ 6. te]r(r)niné
100110009200 — — — — — — — —
100110009400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90999000 Co1 0 -0,46 -0,46 -10,00 -10,00 — —
100200009000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
100300909000 C02 0 -0,46 -0,46 -20,00 -20,00 — —
1004 00009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 -0,46 -0,46 -40,00 —-40,00 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590009000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
110100119000 — — — — — — — —
110100159100 Co01 0 -0,63 -0,63 -15,00 -15,00 — —
110100159130 Co01 0 -0,59 -0,59 -15,00 -15,00 — —
110100159150 Co1 0 -0,54 -0,54 -15,00 -15,00 — —
110100159170 Co01 0 -0,50 -0,50 -15,00 -15,00 — —
110100159180 Co1 0 -0,47 -0,47 -15,00 -15,00 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 0090 9000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311909800 — — — — — — — —

N.B.

Produktu kodi, ka arT “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).

Skaitliskie galamérku kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
CO1: Visas tresas valstis, iznemot Albaniju, Bulgariju, Rumaniju, Horvatiju, Bosniju-Hercegovinu, Serbiju un Melnkalni, BijuSo Dienvidslavijas Makedonijas Republiku,
Lihtensteinu un Sveici.
C02: AlZzirija, Saiida Arabija, Bahreina, Egipte, Apvienotie Arabu Emirati, Irana, Iraka, Izracla, Jordanija, Kuveita, Libana, Libija, Maroka, Mauritanija, Omana, Katara,
Sirija, Tunisija un Jemena.
C03: Visas tresas valstis, iznemot Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju, Sveici un Lihtenteinu.




1.4.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 83/23

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 507/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka iesala eksportam piemérojamas kompensacijas

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi (),
un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

1)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu star-
pibu starp minétas regulas 1. panta uzskaitito produktu
cenam pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena var
segt ar eksporta kompensaciju.

Kompensacijas janosaka, nemot véra faktorus, kas minéti
1. panta Komisijas 1995. gada 29. jinija Regula (EK)
Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba uz
eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka arfi uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (3).

lesalam piemérojama kompensacija jaaprékina, nemot
véra attiecigo produktu razo$anai nepiecieSamo labibas
daudzumu. Sie daudzumi ir noteikti Reguld (EK)
Nr. 1501/95.

(4)

)

Situacija pasaules tirgli vai dazu tirgu IpaSas prasibas var
prasit kompensacijas diferenciaciju daziem produktiem
atkariba no to galamérka.

Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

So noteikumu piemérosana pasreizgjai tirgus situcijai
labibas nozaré un jo ipasi So produktu kursiem vai
cenam Kopiena un pasaules tirgii liek noteikt kompensa-
ciju, ka noradits pielikuma.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par iesalu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 1. panta 1. punkta c) apakSpunkt3, ir noteiktas
ka noradits, pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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1.4.2005.

PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka jesala eksportam piemérojamas kompensacijas

Produktu kods Galamerkis Mérvieniba Kompensciju summa
110710199000 A00 EUR[t 0,00
110710999000 A00 EUR/t 0,00
110720009000 A00 EUR/t 0,00

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. lpp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 508/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka kompensicijai par iesalu piemérojamu korekciju

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo Ipasi tas 15. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 14. panta 2.
punktu, kompensacija, ko labibas eksportam pieméro
izveSanas atlaujas pieprasijuma iesniegSanas diena, péc
liguma ir japieméro eksportam visa atlaujas deriguma
laikposma. Saja gadijuma kompensaciju var korigét.

(20 Komisijas 1995. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 1501/95
par daziem Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 piemé-
rodanas noteikumiem attieciba uz eksporta kompensaciju
pieskirSanu, ka arf uz pasakumiem, kas veicami labibas
nozares traucgjumu gadijuma (), lauj noteikt korekcijas

)

summu attieciba uz iesalu, kas minéts Regulas (EEK) Nr.
1766/92 1. panta 1. punkta c) apakspunkta (%). So korek-
ciju aprékina, nemot véra faktorus, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1501/95 1. panta.

Atbilstigi minétajiem noteikumiem janosaka korekcija
saskana ar $as regulas pielikumu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 15. panta 3. punkta minéta korek-
cija, kas piemérojama iepriek§ noteiktajam eksporta kompensa-
cijam par iesalu, ir noteikta pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1431/2003 (OV L 203, 12.8.2003., 16. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 181, 1.7.1992,, 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1104/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka kompensacijai par iesalu piemérojamu korekciju

(EUR/t)

Produktu kods Galamérkis ;;;lr:s 1. termins 2. termins 3. termins 4. termins 5. termins
4 5 6 7 8 9
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

(EUR/t)

Produktu kods Galamérkis 6. telrglil:lé 7. téir{nir,lﬁ 8. teirénir,ﬁ 9. te;mir,lﬁ 10. tezrmir,1§ 11. te}rmirﬁ
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Galamérku skaitliskie kodi ir Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 509/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati no labibas un risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
3072/95 par risu tirgus kopgjo organizaciju (), un jo Ipasi tas
13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu un
Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. pantu starpibu starp
minéto regulu 1. panta minéto produktu kursiem vai
cenam pasaules tirgli un $o produktu cenam Kopiena
var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 3072/95 13. pantu kompen-
sacijas janosaka, nemot véra, no vienas puses, situaciju un
nakotnes tendences attieciba uz labibas, risu un skeltu
fisu pieejamibu, ka ari to cenas Kopienas tirgdi, un
labibas, 1isu, $keltu risu un labibas nozares produktu
cenas pasaules tirgi, no otras puses. Minétajos pantos
ari paredzéts, ka janodrosina lidzsvars labibas un risu
tirgii un dabiska cenu un tirdzniecibas attistiba, lai
nemtu vera paredzéta eksporta ekonomisko aspektu un
vajadzibu izvairities no traucéjumiem Kopienas tirga.

(3)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1518/95 (%) par no labibas un
risiem parstradatu produktu importa un eksporta reZimu
4, panta ir noteikti ipasi kritériji, kas janem veéra, apré-
kinot kompensaciju par Siem produktiem.

(4)  Jagradué kompensacija, ko pieskir par noteiktiem parstra-
datiem produktiem, atkaribd no to sastava esosu pelnu,

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002., 27,

pp.)-
() OV L 147, 30.6.1995., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2993/95 (OV L 312, 23.12.1995., 25 Ipp)).

celulozes, apvalka, proteina, taukvielu vai cietes limena,
kas ir ipasi nozimigs raditajs attieciba uz pamatprodukta
daudzumu, kas faktiski ietverts parstradataja produkta.

(55 Sobrid nav janosaka eksporta kompensicijas par
manioku un citam tropu sakném un gumiem, ka arl to
miltiem, nemot véra paredzama eksporta ekonomisko
aspektu, un jo ipasi o produktu raksturu un izcelsmi.
Sobrid ari attiectba uz daziem no labibas parstradatiem
produktiem Kopienas maznozimiga daliba pasaules tirdz-
nieciba nerada nepiecieSsamibu péc eksporta kompensa-
cijas noteik$anas.

(6)  Pasaules tirgus situacija vai atsevisku tirgu Ipaas prasibas
var radit nepiecieSsamibu péc kompensacijas diferencia-
cijas noteiktiem produktiem atkariba no to galamérka.

(7) ~ Kompensacija janosaka reizi ménesi. Ta var tikt mainita
starplaika.

(8)  Dazus no kukurlizas parstradatus produktus var paklaut
termiskai apstradei, un péc tam var pieskirt tadu
kompensaciju, kas neatbilst produkta kvalitatei. Japrecize,
ka par siem produktiem, kas satur uzbriedinatu cieti,
eksporta kompensacijas sanemt nevar.

(9)  Labibas parvaldibas komiteja nav siegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta un
Regulas (EK) Nr. 3072/95 1. panta 1. punkta c) apakspunkta
un uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 151895, nosaka saskana ar
§is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati

PIELIKUMS

no labibas un risiem

Produkta kods Galamerkis Mérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju

summa summa
110220109200 (}) C10 EUR/t 56,01 110423109300 C10 EUR/t 46,01
11022010 9400 (1) C10 EUR/t 48,01 110429119000 C10 EUR/t 0,00
11022090 9200 (1) C10 EUR/t 48,01 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cl11 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EURJt 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 11043010 9000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,00
110319409100 : C10 EUR/t 0,00 110710 11 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (}) C10 EUR/t 72,02 11071091 9000 C13 EUR# 0.00
110313109300 (}) C10 EUR/t 56,01 1108 1100 9200 10 EUR/t 0,00
110313109500 () C10 EUR¢ 48,01 1108 1100 9300 c10 EURJt 0,00
110313909100 (Y C10 EUR/t 48,01 110812 ) 1 R 4’2
11031910 9000 C10 EUR/t 0,00 0812009200 c1o EUR|t 64,0
110812009300 C10 EUR/t 64,02

110319309100 C10 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 12 EUR1 0,00 1108 13 00 9200 C10 EUR/t 64,02
’ 110813009300 C10 EUR/t 64,02

110320 20 9000 C11 EUR/t 0,00
110419 69 9100 €10 FUR/t 0.00 110819109200 C10 EUR/t 0,00
110412909100 10 EUR/t 0,00 110819109300 €10 EURh 0,00
11041290 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 - C10 EUR/t 0,00
110419 10 9000 €10 EUR/t 0.00 1702305190008) C10 EUR/t 62,72
110419509110 C10 EUR/t 64,02 170230599000 (3 c10 EUR/t 48,01
110419509130 C10 EUR/t 52,01 17023091 9000 C10 EUR/t 62,72
110429019100 C10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 48,01
110429039100 C10 EUR|t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 48,01
110429059100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 C10 EUR# 62,72
110429059300 C10 EUR/t 0,00 17029050 9900 C10 EUR/t 48,01
110422209100 C10 EUR/t 0,00 170290759000 C10 EUR/t 65,72
110422309100 C10 EUR/t 0,00 17029079 9000 C10 EUR/t 45,61
110423109100 C10 EUR/t 60,02 210690 55 9000 C10 EUR/t 48,01

()  Kompensaciju nepieskir par produktiem, kas paklauti termiskai apstradei, kura veicina cietes partapSanu Zeleja.
(3 Kompensacijas pieskir saskana ar grozito Padomes Regulu (EEK) Nr. 2730/75 (OV L 281, 1.11.1975., 20. lpp

N.B.: Produktu kodi, ka arT “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. lpp.).
Pargjie galamerki ir $adi:

C10: visi galamérki.
C11: visi galamérki, iznemot Bulgariju.

C12: visi galamerki, iznemot Rumaniju.
C13: visi galamérki,

iznemot Bulgar un Ruman.




L 83/30 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.4.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 510/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas par dzivnieku baribas maisijumu uz labibas bazes

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),
un jo Ipadi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 17842003 13. pantu star-
pibu starp minéto regulas 1. panta minéto produktu
kursu vai cenam pasaules tirgli un o produktu cenam
Kopiena var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Komisijas 1995. gada 29. junija Regulas (EK) Nr. 1517/95,
ar ko pienem siki izstradatus noteikumus Regulas (EK) Nr.
17842003 piemérosanai attieciba uz importa un eksporta
rezZimu dzivnieku baribas maisijumiem uz labibas bazes un
groza Regulu (EK) Nr. 116295 par siki izstradatiem notei-
kumiem ieve§anas un izve$anas atlauju rezima pieméro-
anai labibas un risu nozaré(?), 2. panta ir izstradati
ipasi kritériji, kas janem véra, aprékinot $is kompensacijas.

(3)  Saja aprékina japem véra ari labibas produktu sastavs.
VienkarsoSanas nolika kompensacija jaizmaksa par
divam “labibas produktu” kategorijam, tas ir, kukurtizu,
ti, graudaugu, kas tiek visplasak izmantoti eksportétu
kombinéto partikas produktu un produktu uz kukuriizas

(6)

bazes raZzoSanai, no vienas puses, ka arl par “citiem
graudaugiem”, no otras puses, kas ir ieklaujami labibas
produkti, iznemot kukuriizu un produktus uz kukurfizas
bazes. Kompensacija japieskir par labibas produktu
daudzumu, ko satur dzivniekiem paredzétie baribas
maisijumi.

Turklat kompensacijas noteik$ana janem vera ari iespéjas
$o produktu pardoSanai pasaules tirgii, nepieciesamiba
izvairities no traucjumiem Kopienas tirgli un eksporta
ekonomiskais aspekts.

Pajreizéja situacija labibas tirgd, un jo ipasi apgades
perspektivas, lieck Sobrid atcelt eksporta kompensacijas.

Labibas parvaldibas komiteja nav siegusi atzinumu tas
prieks$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par baribas maisijumiem, ko aptver
Regula (EK) Nr. 1784/2003 un uz ko attiecas Regula (EK) Nr.
1517/95, nosaka saskana ar 3is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 147, 30.6.1995., 51. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par baribas maisjjumiem uz labibas

bazes

Produktu kodi par ko var sanemt eksporta kompensaciju:

230910119000, 230910139000, 230910319000,
230910339000, 230910519000, 230910539000,
23099031 9000, 230990339000, 23099041 9000,
230990439000, 230990519000, 23099053 9000,

Labibas produkti Galameérkis Meérvieniba Kompensaciju summa
Kukuriiza un produkti uz kukurizas bazes: C10 EURJt 0,00
KN kodi 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 1104 23,
1904 10 10
Labibas produkti, iznemot kukuriizu un produktus C10 EUR/t 0,00

uz kukuriizas bazes

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi, ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,

1. lpp.).
C10: Visi galamérki.
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EIROP
nemo

nemo
Nr.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 511/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka razoSanas kompensicijas labibas nozarés

'AS KOPIENU KOMISIJA,
t vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

t véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas

izveidi ("), un jo Tpasi tas 8. panta 2. punktu,

ta ka:

1

Komisijas Regula (EEK) Nr. 1722/93 (1993. gada
30. junijs) izstradati detalizéti noteikumi Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 1766/92 un Nr. 1418/76 piemérosanai
razoSanas kompensacijas pieskirSanai labibas un risu
nozarés (3), lai atbilstosi noteiktu kompensaciju rezima
apstaklus. Aprékina pamats noradits $is regulas
3. panta. Tadgjadi aprékinata kompensacija, kas nepiecie-
Samibas gadijuma diferencéta kartupelu cietei, janosaka
reizi ménesi, un to var grozit, ja ievérojami mainas kuku-
riizas unfvai kvieSu cenas.

(20 Saja regula noteiktajaim razosanas kompensacijam japie-
méro Regulas (EEK) Nr. 1722/93 1II pielikuma noraditie
koeficienti, lai noteiktu precizu maksajamo summu.

(3)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
prieks$sédétaja noteiktaja termina,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Razosanas kompensacija, kas izteikta par tonnu kukurizas,
kvie$u, miezu, auzu, kartupelu, risu vai Skeltu risu cietes un ir
minéta Regulas (EEK) Nr. 1722/93 ir noteikta Sada:

a) 0,00 EURJt kukurtizas, kvie$u, mieZu un auzu cietei;
b) 0,00 EUR[t kartupelu cietei.
2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
(3 OV L159,1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1548/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 512/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka kompensicijas, kuras piemérojamas labibas un risa nozares produktiem, kurus piegada
Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembris Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas
izveidi ('), un jo ipasi tas 13. panta 3. punkta,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK)
Nr. 3072/95 par risu tirgus kopé&jo organiziciju (3, un jo Ipasi
tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1974. gada 21. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2681/74 par Kopienas finansgjumu izdevumiem,
kas saistiti ar lauksaimniecibas produktu piegadi partikas
palidziba (%), 2. panta paredzéts, ka Eiropas Lauksaimnie-
cibas virzibas un garantiju fonda Garantiju nodala sedz to
izdevumu dalu, kas atbilst eksporta kompensacijam,
kadas attiecigaja joma noteiktas saskana ar Kopienas
noteikumiem.

(2)  Lai vienkarSotu budZeta izstradi un parvaldisanu attieciba
uz Kopienas darbibam partikas palidziba un lautu dalib-
valstim bt informétam par Kopienas iesaistes limeni
valsts darbibas partikas palidzibas jom3, ir janosaka par
$§im darbibam pieskiramo kompensaciju apjoms.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantd un Regulas (EK)
Nr. 3072/95 13. panta paredzétos vispargjos noteikumus
un pieméroSanas noteikumus attieciba uz eksporta
kompensacijam minétajas operacijas pieméro mutatis
mutandis.

4 Tpasie kritériji, kas jinem véra risu eksporta kompensa-
cijas aprékinasana, ir definéti Regulas (EK) Nr. 3072/95
13. panta.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Kopienas un valstu partikas palidzibas pasakumiem,
kas paredzéti starptautisku konvenciju vai citu papildu
programmu, ka ari citu Kopienas bezmaksas piegazu ietvaros,
labibas un risu nozares produktiem piemérojamas kompensa-
cijas ir noteiktas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp.
(3 OV L 329, 30.12.1995., 18. Ipp. Regula jaunikie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002 (OV L 62, 5.3.2002,

27. lpp.).
() OV L 288, 25.10.1974,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 31. marta Regulai, ar ko nosaka kompensacijas, kuras piemérojamas labibas un risa nozares
produktiem, kurus piegada Kopienas un valstu partikas palidzibas pasikumos

(EUR/Y)
Produkta kods Kompensaciju summa
100110009400 0,00
1001 90999000 0,00
100200009000 0,00
100300909000 0,00
100590009000 0,00
100630929100 0,00
100630929900 0,00
100630949100 0,00
1006 3094 9900 0,00
10063096 9100 0,00
10063096 9900 0,00
100630989100 0,00
10063098 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00909000 0,00
110100159100 5,34
110100159130 4,99
110210009500 0,00
110220109200 56,01
110220109400 48,01
110311109200 0,00
110313109100 72,02
110412909100 0,00

NB: Produktu kodi ir definéti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV
L 366, 24.12.1987, 1 Ipp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 513/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozarg, kuru pieméro no 2005. gada 1. aprila

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopgjo organizaciju (),

nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)

Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)

Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas

nodokli labibas nozaré (?), un jo Ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. pantd paredzéts, ka,
ievedot minétas Regulas 1. panta uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kopéja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu $a
panta 2. punkta minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

4)  levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5 Lai nodrosinatu ievedmuitas rezima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas I
pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

(") OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2005. gada 1. aprila

KN kods Precu nosaukums Ie"e(gg‘;/ig‘ 8

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 3,48

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot seklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 30,79
1005 10 90 Kukuriizas séklas, izpemot hibridu 51,56
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas () 51,56
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 30,79

(*) Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjira, vai
— 2 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(*) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
laika posmam no 15.3.2005-30.3.2005
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 vidéja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&ums (EURJt) 114,76 (***) 65,17 154,77 144,77 124,77 97,46
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR/t) 43,85 11,53 — —

Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EURJt)

(*)  Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)

(**  Atskaitjums 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***) letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 33,06 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama — EURJt.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tresas dalas nozimé:

0,00EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 514/2005
(2005. gada 31. marts),

ar kuru nosaka kompensicijas likmes, kas piemérojamas daZiem cukura nozares produktiem, ko
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura nozares tirgus kopé&o organizaciju ('),
un jo Ipasi tas 27. panta 5. punkta a) apakSpunktu un 15.
punktu,

ta ka:

ey

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 1. un 2. punkts
paredz, ka starpibu starp 3is regulas 1. panta 1. punkta a),
¢), d), f), g) un h) apak$punkta minéto produktu cenam
starptautiskaja tirdznieciba un Kopienas cenam var segt
ar eksporta kompensaciju gadjjumos, kad $os produktus
eksporté ka preces, kas noteiktas 3is regulas V pielikuma.
Komisijas 2000. gada 13. jalija Regula (EK) Nr.
1520/2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus
eksporta atmaksu pieskir§anas sistémas piemérosanai
noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté
tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pielikums,
ka ari So atmaksu apjoma noteikSanas kritérijus (3),
precizé produktus, kuriem janosaka kompensacijas
likmes, ko pieméro gadijumos, kad $os produktus
eksporte ka preces, kas noteiktas Regulas (EK) Nr.
1260/2001 I pielikuma.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 1.
punktu katru ménesi janosaka kompensacijas likme par
100kg katra attieciga pamatprodukta.

3)

(4)

(6)

Regulas (EK) Nr. 1260/2001 27. panta 3. punkts paredz,
ka eksporta kompensacija, kuru pieméro par preces
sastava eso$u produktu, nedrikst bit lielaka par kompen-
saciju, ko pieméro $im produktam, to eksportéjot bez
turpmakas parstrades.

Kompensacijas, ko nosaka saskana ar $o regulu, var
noteikt ieprieks, jo Sobrid nevar paredzét tirgus situaciju
turpmakajos menesos.

Saistibas, kas noslégtas attieciba uz kompensacijam, kuras
var pieskirt, eksportgjot lauksaimniecibas produktus, kas
ir tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma I pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
iepriek$éja noteikSana. Tade] $adas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgtermina
ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas likmes noteik-
$ana pieméroSanai kompensaciju ieprieksgjas noteikSanas
gadjjumos ir pasakums, kas Jauj sasniegt Sos dazados
meérkus.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensaciju likmes, ko pieméro par pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1520/2000 A pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 1260/2001 1. panta 1. un 2. punkta un kurus eksporté
ka preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma,
ir noteiktas §as regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp)).

(3 OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 168, 1.5.2004., 14. Ipp.).

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Kompensicijas likmes, ko no 2005. gada 1. aprila pieméro daZiem cukura nozares produktiem, ko eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (1)

Kompensacijas likme, EUR par 100 kg
KN kods Apraksts
Kompensacijas nosakot ieprieks Citos gadijumos
1701 99 10 Baltais cukurs 35,22 35,22

(") Saja piclikuma noteiktas likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, ka ari precém, kas minétas
Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un II tabula un ko eksporté uz Sveices
Konfederaciju vai uz Lihten3teinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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1.4.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 515/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka kompensacijas likmes daZiem labibas un risu produktiem, ko eksporté ka preces, uz
kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un
jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopigo organizaciju(?), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 17842003 13. panta 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 14. panta 1. punkts paredz,
ka starpibu starp $o regulu 1. pielikuma minéto produktu
kotacijam vai to cenam pasaules tirgi un Kopienas
cenam var segt ar eksporta kompensaciju.

(2)  Komisijas 2000. gada 13. jalija Regula (EK) Nr.
1520/2000, kas nosaka kopigus sikus noteikumus
eksporta atmaksu pieskir§anas sistémas piemérosanai
noteiktiem lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté
tadu precu veida, kuras neaptver Liguma I pielikums,
ka ari So atmaksu apjoma noteikSanas kritérijus (?),
precizé produktus, kuriem janosaka kompensacijas
likmes, ko pieméro gadijumos, kad S$os produktus
eksporté ka preces, kas nosauktas attiecigi Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 1 pielikuma vai Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 IV pielikuma.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta
1. punkta pirmo dalu kompensacijas likmi par 100 kg
katra attieciga pamatprodukta janosaka katru ménesi.

(4)  Saistibas, kas noslégtas par kompensacijam, kuras var
pieskirt, eksportgjot lauksaimniecibas produktus, kas ir
tadu precu sastava, uz kuram neattiecas Liguma [ pieli-
kums, var apdraudét augstu kompensacijas likmju
ieprieksgja noteikSana. Tade] sadas situacijas javeic piesar-
dzibas pasakumi, nodrosinot, lai tie nekavétu ilgtermina
ligumu slégsanu. Konkrétas kompensacijas likmes noteik-

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(» OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.

() OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 886/2004 (OV L 168, 1.5.2004., 14. Ipp.).

$ana pieméroSanai kompensaciju ieprieks€jas noteiksanas
gadjjumos ir pasakums, kas lauj sasniegt Sos dazados
meérkus.

(5)  Nemot véra izligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas
Savienotajam Valstim attieciba uz Kopienas pastas izstra-
dajumu eksportu uz Amerikas Savienotajam Valstim, kas
apstiprinats ar Padomes Lémumu 87/482/EEK (%), jano-
$kir kompensacija par precém ar KN kodu 1902 11 00
un 1902 19 atbilstosi to galamerkim.

(6)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 3. un
5. punktu janosaka pazeminata eksporta kompensacijas
likme, pemot véra raZzoSanas kompensacijas summu
saskana ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 1722/93 (), ko
pieméro attiecigajam pamatproduktam, kas izmantots
pienemtaja prec¢u razosanas perioda.

(7)  Uzskata, ka alkoholiskos dzeérienus mazak ietekmé to
razo$ana izmantotas labibas cena. Ta¢u Apvienotas Kara-
listes, Trijas un Danijas Pievienosanas akta 19. protokols
paredz, ka japienem lémums par pasakumiem, kas nepie-
cie$ami, lai veicinatu Kopienas labibas izmanto$anu alko-
holisko dzérienu, ko ieglist no labibas, razoana. Tade]
japielago kompensacijas likme, ko pieméro labibai, kuru
eksporté alkoholisko dzérienu veida.

(8)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
prieks$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompensacijas likmes, ko pieméro pamatproduktiem, kuri
minéti Regulas (EK) Nr. 1520/2000 A pielikuma un Regulas
(EK) Nr. 17842003 1. panta vai Regulas (EK) Nr. 1785/2003
1. panta 1. punkta un kurus eksporté tadu precu veida, kas
minétas attiecigi Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 IV pielikuma, ir noteiktas 3is
regulas pielikuma.

2. pants

¢

1 regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

(% OV L 275, 29.9.1987., 36. lpp.
() OV L 159, 1.7.1993., 112. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1548/2004 (OV L 280, 31.8.2004., 11. Ipp)).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

kompensaciju likmes, ko no 2005. gada 1. aprila pieméro daZiem labibas un risu produktiem, ko eksporté ka
preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums ()

(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100kg

pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (?)
Kompensacijas, Citos gadijumos
nosakot ieprieks 8y
1001 10 00 Cietie kviesi:

— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

- citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kviesi un kvie$u un rudzu maisijums:

— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim

— citos gadijumos:
— — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (%) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
- — citos gadijjumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 MieZzi
— cksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () — —

— citos gadijumos — —

1004 00 00 Auzas - -
1005 90 00 Kukuriiza $ados veidos:
- ciete:
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts () 4,000 4,000
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (*) 0,557 0,557
— — citos gadijumos 4,000 4,000

- glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
1702 90 79, 2106 90 55 (%)

- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (%) 3,000 3,000
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 0,418 0,418
- — citos gadijumos 3,000 3,000
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) 0,557 0,557
— cita veida (tostarp neparstradats) 4,000 4,000
Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas

kukuriizas:

- gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1520/2000 4. panta 5. punkts (*) 3,453 3,453
— eksport&jot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (4) 0,557 0,557
— citos gadijumos 4,000 4,000

(') Saja piclikuma noteiktas likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, ka ari precém, kas minétas
Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jilija Noliguma 2. protokola I un II tabula un ko eksporté uz Sveices
Konfederaciju vai uz Lihtensteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (?)
Kompensacijas, Citos gadijumos
nosakot ieprieks 8acy
ex 1006 30 Pilnigi slipeti risi:
— apalgraudu — —
— vidgjgraudu — —
— garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi — —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, séSanai — —

(%) Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegiist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 15202000 E piclikuma (OV L 177, 15.7.2000., 1. Ipp).

(}) Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.

(*) Preces, kas nosauktas Regulas (EK) Nr. 1784/2003 III pielikuma vai minétas Regulas (EEK) Nr. 2825/93 2. panta (OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp.).

(°) Attieciba uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegiist, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.
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1.4.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 516/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka avansa vienotis summas raZo$anas maksijumiem cukura nozaré par 2004./2005.
tirdzniecibas gadu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par cukura tirgu kopigo organizaciju ('), un jo
ipasi tas 15. panta 8. punktu,

ta ka:

()  Komisijas 2002. gada 20. februara Regulas (EK) Nr.
314/2002, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
kvotu sistémas piemérosanai cukura nozaré (%), 6. panta
paredzéts lidz 1. aprilim noteikt avansa vienotas summas
attieciba uz raZoSanas maksajumiem par kartgjo tirdznie-
cibas gadu, kas jamaksa cukura, izoglikozes un inulina
sirupa razotajiem.

(2)  Aprekinats, ka maksajumi par 60 % parsniegs maksimalas
summas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1260/2001 15.
panta 3. un 5. punkta. Saskana ar Regulas (EK) Nr.
314/2002 7. panta 1. un 2. punktu janosaka pamatmak-
sdjuma un B maksajuma avansi par cukuru un inulina
sirupu 50 % apméra no attiecigo maksimalo maksajumu
summas. Saskana ar iepriek§minéta panta 3. punktu,
janosaka pamatmaksdjuma avanss par izoglikozi 40 %
apméra no vienotas aprékinatas pamatmaksajuma
summas par cukuru.

(3)  Cukura tirgus parvaldibas komiteja nav sniegusi savu
atzinumu tas Priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Par 2004./2005. tirdzniecibas gadu tiek noteiktas $adas vienotas
summas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 314/2002 6. panta 1.
punkta b) apakSpunkta:

a) 6,32 euro par vienu tonnu baltd cukura ka pamatrazoanas
maksajuma avanss par A un B cukury;

b) 118,48 euro par tonnu balta cukura ka B maksajuma avanss
par B cukury;

¢) 5,06 euro par tonnu sausnas ka pamatrazoanas maksajuma
avanss par A izoglikozi un B izoglikozi;

d) 6,32 euro par tonnu cukurafizoglikozes sausnas ekvivalenta
ka pamatrazosanas maksdjuma avanss par A inulina sirupu
un B inulina sirupy;

e) 118,48 euro par tonnu cukurafizoglikozes sausnas ekviva-
lenta ka B maksajuma avanss par B inulina sirupu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 50, 21.2.2002., 40. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 38/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 13. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 517/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka kukuriizas ievedmuitas nodokla maksimalo samazinajumu Regula (EK) Nr. 22772004
minétaja uzaicinajuma uz konkursu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas
izveidi (') un jo ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2277/2004 (3), ir atvérts
konkurss par ievedmuitas nodokla maksimalo samazina-
jumu, Spanija ievedot kukurfizu no tresam valstim.

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas Regulda (EK) Nr.
1839/95 (}), Komisija var saskana ar Regulas (EK) Nr.
17842003 25. panta paredzéto procediiru nolemt
noteikt ievedmuitas nodokla maksimalo samazinajumu.
To darot, janem vérd, jo Iipasi, Regulas (EK) Nr.
1839/95 6. un 7. panta paredzétie kritériji. Ligumtiesibas
pieskir visiem pieteikumu iesniedzéjiem, kuru piedava-

jums ir vienads vai zemaks par ievedmuitas nodokla
maksimala samazinajuma limeni.

(3)  Minéto kritériju pieméroSana pasreizgjai situacijai attieci-
gajos labibas tirgos lieck noteikt ievedmuitas nodokla
maksimalo samazindjumu ka noradits 1. panta.

4  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti laika no 2005. gada 25. lidz
31. martam Regula (EK) Nr. 2277/2004 paredzétaja konkursa,
kukurtizas ievedmuitas nodokla maksimalais samazinajums ir
28,70 EUR|t par kopgjo maksimalo daudzumu 1 400t.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselg, 2005. gada 31. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 396, 31.12.2004., 35. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 518/2005
(2005. gada 31. marts)

par iesniegtajiem piedavajumiem mieZu eksportam Regula (EK) Nr. 1757/2004 minétaja konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi (*) un
jo ipasi tas 13. panta 3. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1757/2004 ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirsanu par miezu
eksportu uz dazam tresam valstim (2).

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. junija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daZiem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemérosanas noteikumiem attieciba

uz eksporta kompensaciju pieskirSanu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
nolemt nepieskirt ligumtiesibas.

(3)  Nemot véra jo ipasi Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta
mingtos kritérijus, nav janosaka maksimala kompensacija.

4 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek pieskirtas ligumtiesibas saistiba ar piedavajumiem,
kas iesniegti no 2005. gada 25. lidz 31. martam.
Regula (EK) Nr. 1757/2004 paredzétaja konkursd par miezu
eksporta kompensaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 31. marta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 313, 12.10.2004., 10. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 519/2005
(2005. gada 31. marts),

ar ko nosaka parasto kviesu eksporta maksimalo kompensiciju Regula (EK) Nr. 115/2005 minétaja
konkursa

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),
un jo Ipasi tas 13. panta 3. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 115/2005(®) ir atverts
konkurss par kompensacijas pieskirSanu par parasto
kviesu eksportu uz dazam tre$am valstim.

(2)  Saskapa ar 7. pantu Komisijas 1995. gada 29. junija
Regula (EK) Nr. 1501/95 par daziem Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1766/92 piemeérosanas noteikumiem attieciba
uz eksporta kompensaciju pieskiranu, ka ari uz pasaku-
miem, kas veicami labibas nozares traucgjumu gadi-
juma (), Komisija uz iesniegto piedavajumu pamata var
izlemt noteikt maksimalo eksporta kompensaciju, nemot
véra Regulas (EK) Nr. 1501/95 1. panta minétos krité-
rijus. Saja gadfjuma ligumtiesibas pieskir tam vai tiem

pieteikumu iesniedzgjiem, kuru piedavajums ir vienads
vai mazaks par maksimalo kompensaciju.

Minéto kritériju pieméroSana pasreizéjai attiecigo labibas
tirgu situacijai liek noteikt maksimalo eksporta kompen-
saciju.

Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kas iesniegti no 2005. gada 25. lidz 31. martam
Regula (EK) Nr. 115/2005 minéta konkursa ietvaros, parasto
kviesu eksporta maksimala kompensacija ir 3,90 EUR/t.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 31. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

2) OV L 24, 27.1.2005., 3. lpp.

) OV L 147, 30.6.1995., 7. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).



L 83/48

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.4.2005.

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2005. gada 16. marts),

ar ko izveido drosu timekli izvietotu informicijas un koordinacijas tiklu dalibvalstu migracijas
parvaldes dienestiem

(2005/267EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
66. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

ta ka:

&)

Padomes 2002. gada 28. februara vispargjais plans nele-
galas imigracijas un cilvéku tirdzniecibas apkaroanai, kas
balstits uz Komisijas 2001. gada 15. novembra pazino-
jumu Eiropas Parlamentam un Padomei par kopgjo poli-
tiku nelegalas imigracijas jautajumos, aicina izstradat
drosu timekli izvietotu iekstikla vietni, lai nodrosinatu
drosu un atru informacijas apmainu starp dalibvalstim
attieciba uz nelikumigas un nelegalas migracijas plismam
un paradibam.

Ir lietderigi tikla izstradi un parvaldi§anu uzticét Komi-
sijai.

Piekluve minctajai timekli izvietotajai iekstikla vietnei
bitu jaatlauj tikai pilnvarotajiem lietotdjiem atbilstigi

() Atzinums sniegts 2004. gada 20. aprili (Oficialaja Vestnesi vel nav
publicéts).

()

oV
oV
ov

paredzétajiem noteikumiem, procediiram un drosibas
pasakumiem.

Dalibvalstis nevar pietickami labi sasniegt $1 lémuma
mérkus, proti, nodro$inat dro$u un atru informacijas
apmainu dalibvalstu starpa, un ricibas méroga un iedar-
bibas dé] tos labak var sasniegt Kopienas limeni, Kopiena
var paredzét pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu ar $o lemumu
nosaka vienigi to, kas ir vajadzigs minéto mérku sasnieg-
Sanai.

Saja lemuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta ka
Kopienas tiesibu visparéjie principi.

Timek]a iekstikla vietnes saistiba baitu janem véra Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti () un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18.
decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (%).

$a lemuma istenoSanai vajadzigie pasakumi biitu japaredz
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu
1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (%).

L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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®)

(10)

—_

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3
lémuma pienemsana, un tade] $is lemums tai nav saistoss
un nav japieméro. Ta ka $is lémums pilnveido Sengenas
acquis saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
tresas dalas IV sadalas noteikumiem, iznemot tiktal, ciktal
tas paredz informacijas apmainu par problemam saistiba
ar tadu treSo valstu valstspiederigo izraidiSanu, kas nav
tie, kuri neatbilst vai vairs neatbilst istermina uzturésanas
nosacijumiem, kas ir piemérojami dalibvalsti atbilstigi
Sengenas acquis noteikumiem, Danija saskana ar minéta
protokola 5. pantu seSu meéne$u laika péc tam, kad
Padome ir piepémusi $o lémumu, lemj par to, vai $o
lémumu ieviesis tas tiesibu aktos.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju, iznemot tiktal, ciktal
tas paredz informacijas apmainu par problemam saistiba
ar tadu treSo valstu valstspiederigo izraidiSanu, kas nav
tie, kuri neatbilst vai vairs neatbilst Istermina uzturé$anas
nosacijumiem, kas ir piemérojami dalibvalsti atbilstigi
Sengenas acquis noteikumiem, saskana ar noligumu, ko
1999. gada 18. maija noslégusi Eiropas Savienibas
Padome un Islandes Republika un Norvégijas Karaliste
par 30 valstu asociéSanu Sengenas acquis Tstenosana,
piemérosana un pilnveidosana ('), sis léemums pilnveido
Sengenas acquis noteikumus, kas ietilpst jomas, kuras
minétas 1. panta A, B, C un E punkta Padomes Lémuma
1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daZiem pasaku-
miem, lai piemérotu minéto noligumu (3).

Attieciba uz Sveici, iznemot tiktal, ciktal tas paredz infor-
macijas apmainu par probléemam saistiba ar tadu treSo
valstu valstspiederigo izraidisanu, kas nav tie, kuri neat-
bilst vai vairs neatbilst istermina uzturé$anas nosaciju-
miem, kas ir piemérojami dalibvalsti atbilstigi Sengenas
acquis noteikumiem, saskana ar Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis isteno-
$ana, piemérosana un pilnveidosana (%), $is lemums piln-
veido Sengenas acquis noteikumus, kas ietilpst jomas,
kuras minétas 1. panta A, B, C un E punktd Lémuma
1999/437[EK, to lasot saistiba ar 4. panta 1. punktu
Padomes  2004. gada 25. oktobra Lémuma
2004/849[EK (*) un Padomes 2004. gada 25. oktobra
Lémuma 2004/860/EK (°) par minéta noliguma paraksti-

L 176, 10.7.1999., 36. lpp.

L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.

3054/04, pieejams: http:|[register.consilium.eu.int

L 368, 15.12.2004., 26. Ipp.
L 370, 17.12.2004., 78. Ipp.

(11)

(12)

(13)

(14)

Sanu attiecigi Eiropas Savienibas un Eiropas Kopienas
varda un par dazu ta noteikumu provizorisku pieméro-
Sanu.

Ir japaredz kartiba, lai lautu Islandes, Norvégijas un
Sveices parstavjiem iesaistities tas komitejas darbiba,
kura palidz Komisijai Istenot tai pieskirtas ievieSanas piln-
varas saskana ar $o lémumu, nemot véra noteikumus, kas
pilnveido Sengenas acquis.

Apvienota Karaliste piedalas $aja lémuma saskana ar 5.
pantu Protokola, ar kuru ieklauj Sengenas acquis Eiropas
Savienibas sistéma, un saskana ar 8. panta 2. punktu
Padomes 2000. gada 29. maija Lémuma 2000/365/EK
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu iste-
nosana (), ciktal ta pasakumi pilnveido Sengenas acquis
noteikumus, kuri vérsti pret nelegalu imigraciju un kuros
Apvienota Karaliste piedalas, ka ari saskapa ar 3. pantu
Protokola par Apvienotas Karalistes un Trijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, pazinojot, ka ta vélas
piedalities 31 lémuma pienemsana un pieméroSana.

Irija piedalas $aja lémuma saskana ar 5. pantu Ligumam
par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam pievienotaja Protokola, ar kuru ieklauj Sengenas
acquis Eiropas Savienibas sistéma, un saskapa ar 6. panta
2. punktu Padomes Lémuma 2002/192/EK (2002. gada
28. februaris) par Trijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu isteno$ana (), ciktal ta pasakumi piln-
veido Sengenas acquis noteikumus, kuri vérsti pret nele-
galu imigraciju un kuros piedalas Trija.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Apvienotas
Karalistes un Trijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija
nepiedalas $a lémuma piepemsana, un Sis lémums tai
nav saisto§s un nav japieméro tiktal, ciktal ta pasakumi
nepilnveido Sengenas acquis noteikumus, kuri vérsti pret
nelegalu imigraciju un kuros Irija piedalas,

(9 OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.

() OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 lémumu izveido drosu timekli izvietotu informacijas un
koordinacijas tiklu informacijas apmainai par nelegalu migraciju,
nelikumigu iecelo$anu un imigraciju, ka ari to personu izraidi-
$anu, kas uzturas nelikumigi.

2. pants
1.  Komisija ir atbildiga par tikla izstradi un parvaldisanu,

tostarp ta struktiru un saturu, ki ari ta elementiem, kas pare-
dzéti informacijas apmainai.

2. Elementi, kas paredzéti informicijas apmainai, ieklau;
vismaz:

a) agrinas bridinasanas sistému par nelegalas imigracijas un tas
veicinaSanas tikliem;

b) imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklu;

¢) informaciju par vizu, robezu un celodanas dokumentu lieto-
jumu saistiba ar nelegalu imigraciju;

d) jautajumus, kas saistiti ar izraidisanu.

3. Tikla ieklauj visus atbilstigos lidzeklus, kuru konfidenciali-
tati nosaka saskana ar 6. panta 2. punkta minéto proceddru.

4. Komisija izmanto esoSo tehnisko platformu Kopienas
sisttma attieciba uz Eiropas telematikas tiklu datu apmainai
starp parvaldes iestadém.

3. pants

Saskana ar 6. panta 2. punkta minéto procediiru Komisija:

a) paredz noteikumus un procediiru, lai nodrosinatu pilnu vai
selektivu piekluvi tiklam;

b) paredz noteikumus un noradjjumus par sistémas izmanto-
Sanas kartibu, tostarp noteikumus par informacijas konfiden-
cialitati, nosatiSanu, glabasanu, sistematizaciju un izdzéanu,
ka ari par standartizétam veidlapam.

4. pants

1. Dalibvalstis nodrosina piekluvi tiklam atbilstigi pasaku-
miem, ko paredzgjusi Komisija saskana ar 3. pantu.

2. Dalibvalstis nozimé valstis kontaktpunktus un informé par
tiem Komisiju.

5. pants

1. Datu augsupielade tikla neietekmé ipasumtiesibas uz attie-
cigo informaciju. Pilnvarotie lietotdji ir pilniba atbildigi par
informaciju, ko tie sniedz, un nodrosina to, ka tas saturs pilniba
atbilst speka esoSajiem Kopienas un valsts tiesibu aktiem.

2. Ja vien ta nav markéta ka publiska informacija, sniegta
informacija ir paredzéta tikai pilnvarotajiem tikla lietotajiem
un to nedrikst izpaust tre$am pusém bez ieprieks iegiitas attie-
cigas informacijas Ipasnieka atlaujas.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai:

a) noveérstu jebkuru nepiederosu personu piekluvi tiklam;

b) garantétu, ka, lietojot tiklu, pilnvarotas personas var pieklat
tikai tiem datiem, kas atbilst vinu kompetencei;

¢) novérstu to, ka informaciju tikla lasitu, kopétu, mainitu vai
dzéstu nepiederosas personas.

4. Neskarot 3. punktu, Komisija paredz papildu drosibas
pasakumus saskana ar 6. panta 2. punktd minéto procediiru.

6. pants

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar
Padomes Lémumu 2002[463/EK (2002. gada 13. junijs), ar
ko pienem ricibas programmu administrativai sadarbibai argjo
robezu, vizu, patvéruma un imigracijas joma (ARGO
programma) (1).

() OV L 161, 19.6.2002., 11. Ipp.
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2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 3. un 7. pantu.

3. Komiteja piegem savu reglamentu.

7. pants

1. Ja tas vajadzigs tikla pilnveidosanai, Komisija slédz noli-
gumus ar struktiram, kas ir publisko tiesibu subjekti un kas
izveidotas saskana ar Eiropas Kopienu dibinasanas ligumiem
vai Eiropas Savienibas sistéma.

2. Komisija informé Padomi par progresu, kas panakts
sarunas par jebkadu $ada veida noligumu.

8. pants
Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

9. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2005. gada 16. marta
Padomes varda —

priekssedetajs
J. ASSELBORN
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KOMISIJA

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2005. gada 29. marts)

par nomato liniju nodrosinasanu Eiropas Savieniba — 2. dala - Vairumtirdzniecibas nomato liniju
dalu cilpu cenu veidosSanas aspekti

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 951)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/268/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7.
marta Direktivu 2002/21/EK par kopgjiem reglamentéjosiem
noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem
un pakalpojumiem (!) (“Pamatdirektiva’), un jo Ipasi tas 19.

panta

ta ka:

G)

1. punktu,

Jaunpienacéjiem (vai “citiem pilnvarotajiem operatoriem”)
biezi nakas palauties uz esoSajiem operatoriem, lai
nodro$inatu isu nomatu cilpu, savienojot klienta telpas
ar jaunpienacgja tiklu (“nomatas linijas dalas cilpa”).

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
30. junija Direktivu 97/33/EK par savstarpéjo savieno-
jumu telekomunikacijas attieciba uz universala pakalpo-
juma un savietojamibas nodroinasanu, piemérojot
atvérta tikla nodro$inajuma principus () un Padomes
1992. gada 5. junija Direktivu 92/44/EEK par atvérta
tikla nodrosinasanas piemérosanu nomatajam linijam (3),
kas tagad ir atceltas(¥), dazam organizacijam, kuras
nodarbojas ar nomato linijju pakalpojumiem, bija piena-
kums sniegt nomato liju pakalpojumus (ietverot
nomato linjju dalu cilpas) saskana ar nediskriminacijas
un izmaksu orientacijas principiem.

(Saskana ar Pamatdirektivas 27. pantu un Eiropas Parla-
menta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktivas

(") OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.

() OV L 199, 26.7.1997., 32. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 98/61/EK (OV L 268, 3.10.1998., 37. Ipp.).

() OV L 165, 19.6.1992., 27. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar

27.

Komisijas Lemumu

Ipp.).

98/80/EK (OV L 14, 20.1.1998,

(*) Sis direktivas ir atceltas ar Pamatdirektivas 26. pantu, sikot ar 2003.
gada 24. juliju.

2002/22[EK par universilo pakalpojumu un lietotdju
tiesibam attieciba uz elektronisko sakaru tikliem un
pakalpojumiem (°) (“Universala pakalpojuma direktiva”)
16. panta 1. punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 7. marta Direktivas 2002/19/EK par piekluvi
elektronisko komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam
iekartam un to savstarp&u savienojumu (%), (“Piekluves
direktiva”) 7. pantu ieprieksgjie pienakumi tade] tiek
saglabati, kamér nav veikta attiecigo tirgu parbaude
saskana ar Pamatdirektivas 16. pantu un Universala
pakalpojuma direktivas 16. panta 3. punktu.

Saskana ar Pamatdirektivas 16. panta 4. punktu, ja valsts
regul€josa iestade atzist, ka attiecigaja tirgti nav efektivas
konkurences, ta nosaka uzpémumus ar batisku tirgus
ietekmi un uzliek tiem atbilstosus ipasus reglamentgjosus
pienakumus, vai ari saglaba vai groza $adus pienakumus,
ja tie jau pastav. Saskana ar Universala pakalpojuma
direktivas 18. panta 1. punktu, ja valsts regulgjosa iestade
nosaka, ka nomato linjju minimala kopuma tirgii nav
efektivas konkurences, ta nosaka uznémumus ar bitisku
tirgus ietekmi un uzliek pienakumus attieciba uz mini-
mala kopuma nodrosinasanu, ka ari tas nosacijumus.
Turpmak teksta uzpémumus ar pienakumiem, ko uzliek
kada no minétajam direktivam, sauc par “izzinotajiem
operatoriem”.

Komisija 2003. gada 11. februari, pienéma ieteikumu par
atbilstosiem razojumu un pakalpojumu tirgiem (’), kur
tika definéti atbilstosie tirgi elektronisko komunikaciju
nozaré, kuri valstu reguléjosajam iestadém jaanalizé atbil-
stigi Pamatdirektivas 15. pantam. Saraksta ieklauti
vairumtirdzniecibas nomato liniju gala posmi un vairum-
tirdzniecibas nomato liniju magistralie posmi.

() OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.

() OV L 108, 24.4.2002., 7. Ipp.
() K(2003) 497 (OV L 114, 8.5.2003., 45. Ipp)).
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(6)

(10)

Nomato linjju daJu cilpu nodrosinasana ir ietverta
vairumtirdzniecibas nomato liniju gala posmu tirgii un
pietieckamiem liniju garumiem ari vairumtirdzniecibas
nomato liniju magistralo posmu tirgdi, kas minéti Komi-
sijas 2003. gada 11. februara leteikuma. Valsts regul&jo-
Sajai iestadei jalemj, kas ir gala posms, atkariba no
konkrétas valsts tirgum specifiskas tikla topologijas.

Neskarot valstu regul&joso iestazu veiktas tirgu parbaudes
un tirgus ietekmes noveértéjumus saskana ar Pamatdirek-
tivas 15. un 16. pantu un Universala pakalpojuma direk-
tivas 16. panta 3. punktu, dalibvalstu sniegta informacija
atklaj pastavigu problému pieauguma tendenci attieciba
uz izzinoto operatoru piedavato cenu limeni par nomato
liniju dalu cilpam un apstiprina problémas saistiba ar $o
cenu atskiribam.

Ja saskana ar Piekluves direktivas 13. pantu vai Universala
pakalpojuma direktivas 18. pantu valsts reguléjosa iestade
uzliek izmaksu orientacijas pienadkumu attieciba uz
nomato liniju dalu cilpam, ta var nemt véra to, ka no
attiecigd operatora sapemta izmaksu informacija var
pilnigi neatainot izmaksas, kas rodas efektivi stradajosam
operatoram, kur§ izmanto misdienigas tehnologijas. Ta
var arl nemt véra cenas salidzinamos konkurences tirgos,
ievérojot atlautos izmaksu segSanas mehanismus vai cenu
metodologiju.

Sados apstaklos nomato liniju dalu cilpu ieteicamo cenu
griestu publicéSanas merkis ir informét valstu regulgjosas
iestades un sniegt tam pamatnostadnes attieciba uz to, ka
piemérot pasreizéjo labako praksi nomato liniju nodrosi-
nasand, kad tas izstrada reglamentgjosus pretlidzeklus
nomato liniju tirgos, kuru teritorija nav efektivas konku-
rences. Tadgjadi tas veicina ieks$gja tirgus attistibu, uzla-
bojot konsekvenci Eiropas Savienibas limeni attieciba uz
reglamentéjo$o noteikumu piemérosanu, un lick pamatus
konkurétspéjigaka un rentablaka nomato liniju tirgus
veidosanai.

Nosakot cenu griestus $aja ieteikuma, tiek nemtas vera
videjas cenas tajas dalibvalstis, kas pielauj izzinoto opera-
toru cenu elastibu dazados geografiskos apgabalos.

Ka paredzéts Piekluves direktivas 13. panta 3. punkta,
valstu reguléjosas iestades var pieprasit uzpémumam,
kas izzinots ka uznémums ar biatisku tirgus ietekmi,

(12)

sniegt savu cenu pilnigu pamatojumu un, ja vajadzigs,
tas var pieprasit korigét cenas.

Komisija izskata $a ieteikuma parskatiSanas nepieciesa-
mibu ne velak ka 2006. gada 31. jalija, lai nemtu véra
tehnologiju izmainas un tirgus.

Ir notikusi apspriesanas ar Komunikaciju komiteju
saskana ar Pamatdirektivas 22. panta 2. punkta minéto
procediiru,

AR SO IESAKA.

1) Saja ieteikuma pieméro sadas definicijas:

9

“nomatas linjjas dalas cilpa” ir Ipasa linjja no klienta
telpam lidz cita pilnvarota operatora piesléguma
punktam pie noradita operatora tikla mezgla (vai tuvu
tam), un ta jauzskata par ipaSu vairumtirdzniecibas
nomatas linijas veidu, ko cits pilnvarotais operators var
izmantot pakalpojumu sniegSanai mazumlietotajiem,
citiem operatoriem vai izmantot savam vajadzibam,
pieméram, bet ne tikai, nomatam linijam, pieslégumiem
komutéjamam telefonu tiklam, datu pakalpojumiem vai
platjoslas piekluvei;

“linijas garums” ir radialais attalums starp abu linijas galu
atraSanas vietam, t. i., no piesléguma punkta lidz klienta
telpam;

“klients” ir cita pilnvarota operatora klients.

Atbilstigi Direktivas 2002/19/EK (“Piekluves direktiva”) 13.
panta 1. punktam uzliekot vai saglabajot izmaksu orienta-
cijas pienakumu operatoriem, kas nodrosina nomato liniju
dalu cilpas, valstu regulgjosajam iestadem:

a)

janodrosina, lai cends par nomatads linijas dalas cilpas
nodrosinasanu ietvertu tikai atbilstigo tikla elementu un
pieprasito pakalpojumu izmaksas un samérigu pelnas
normu. Konkréti, tarifu struktfira var ietvert vienreizéjas
piesléguma cenas, kas sedz pamatotas pieprasita pakalpo-
juma sakotngjas ierikoSanas izmaksas (pieméram, ipasu
aprikojumu, linijas sagatavo$anu, parbaudes un cilvekre-
sursus), un ikménesa cenas, kas sedz nodrosinata apriko-
juma un resursu pastavigas uzturé§anas un lietoSanas
izmaksas;
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b) janodrosina, lai tiktu ievéroti visi nomato liniju dalu cilpu
cenu griesti, kas uzskaititi I pielikuma, pamatojoties uz
Komisijas darba dokumenta noraditajiem cenu datiem un
metodologiju, ja vien nav uzticamu pieradijumu no valsts
regulgjosas iestades apstiprindtas izmaksu uzskaites
analizes, ka ieteikto cenu griestu piemérosanas rezultata
cenu limenis baitu zemaks par attiecigo tikla elementu un
pieprasito pakalpojumu efektivajam izmaksam, ieklaujot
samérigu pelnas normu.

leteicamo cenu griestu aprékinos izmantota metodolo-
gija, kas aprakstita Komisijas darba dokumenta (!), ir
uzskatima par piemérotu, lai aptvertu konstatétas
izmaksu atskiribas dazadiem operatoriem dazadas dalib-
valstis;

(!) «Commission staff working document — Methodology, reference confi-
guration and data of leased lines in Member States related to the
Commission recommendation on the provision of leased lines in the
European Union — Part 2 — Pricing aspects of wholesale leased line
part circuits» —  http://europa.eu.int/information_society/topics/
ecomm/useful_information/library/commiss_serv_doc/index_en.htm

¢) jaizmanto savas tiesibas atbilstigi Piekluves direktivas 13.

pantam pieprasit piedavato maksu pilnigu pamatojumu
un, ja vajadzigs, pieprasit korigét $is maksas.

3) Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 29. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Viviane REDING
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PIELIKUMS

(EUR)

Griesti ikménesa

cenas un 1/24 no

vienreizgjas pieslé-
guma cenas

Griesti ikménesa

cenas un 1/24 no

vienreizgjas pieslé-
guma cenas

Griesti ikménesa

cenas un 1/24 no

vienreizgjas piesle-
guma cenas

Griesti ikménesa
cenas un 1/24 no
vienreizgjas piesle-
guma cenas
summai attieciba

Vienreizgjas pieslé-
guma cenas griesti

Jauda R AR R
summai attieciba summai attieciba summai attieciba
uz cilpas garumu, uz cilpas garumu, uz cilpas garumu, uz cilpas garumu,
kas neparsniedz kas neparsniedz kas neparsniedz kas neparsniedz
2 km 5 km 15 km 50 km

64 kbit/s 61 78 82 99 542
2 Mbitfs 186 248 333 539 1112
34 Mbit/s 892 963 1597 2539 2831
155 Mbit/s 1206 1332 1991 4144 3144
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